CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VINAFREIGHT JOINT STOCK Poc lip - Tw do - Hanh phc
COMPANY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Sé/No.: .Y .JCBTT-VNF Thénh phé Ho Chi Minh, ngay 27 thang 10 nam 2026
Ho Chi Minh City, October 27" 2026
CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gri/To: - Uy ban Chimg khoén Nha nude;
The State Securities Commission,
- S& Giao dich ching khoan Ha Néi,
Hanoi Stock Exchange,
1. Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT
Name of the enterprise: VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY
- Ma chirng khoan/Stock code: VNF
- Dia chi try sér‘chl'nh: Té’ing 8 - Toa nha Phi Nhuén Plaza, 82 Trin Huy Liéu, Phuong Ciu Kiéu,
Thanh pho H6 Chi Minh, Viét Nam.
Registered head office address: 8" Floor, Phu Nhuan Plaza Building, 82 Tran Huy Lieu Street,
Cau Kieu Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.
- Dién thoai/Phone No.: 028 3844.6409 - Fax:
- Website: https://www.vinafreight.com -Email:

2. Noi dung thong tin cong pé: Nghi quyét Hoi ddng quan tri sb 19/2026/NQ.HPQT-VNF ngay
26/10/2026 cua Cong ty Co phan Vinafreight.

Content of disclosure: Resolution of the Board of Directors No. 19/2026/NQ. HPQT-VNF dated
October 26™ 2026 of Vinafireight Joint Stock Company.

3. Théng tin ndy dd duoc céng bd trén trang thong tin dién tir cia Cong ty vao ngay 27/10/2026
tai duong dan https://vinafreight.com.

This information was disclosed on the Company’s website on October 27" 2026, at the
Jollowing link hitps.//vinafreight.com.

Ching t61 xin cam két cac thong tin cong bb trén day 1a dung sy that va hoan toan chiu trach nhiém
truGe phap luit vé ndi dung thong tin dd cong bo.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we shall take full
responsibility before the law for the contents of the disclosed information.

Noi nhin/Recipients: Ng\wmﬁm“ﬁi@n theo phap luit
. 5 ch PHAN f

- Luu: VT, Thu ky HDQT. (\ VINAFRE] Lﬂ/} .

Archived: Office, Secretary of the BOD. ﬁ\f, R / ; d o
Tai liém dinh kém/ Attachment: N\ ?& .
Nghi quyét Hpi dong quan tri 56 19/2026/NQ.HDQT-VNF MO
ngay 26/10/2026. Nguyen Anh Minh
Resolution of the Board of Directors  No. Téng giam dbc/General Director

19/2026/NQ.HPQOT-VNF dated October 26" 2026.



CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

S6/No.: 19/2026/NQ.HPQT-VNF Thénh pho Ho Chi Minh, ngay 26 théng 10 ndm 2026
Ho Chi Minh City, October 26™ 2026

NGHI QUYET HQOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT
VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY

- Cdn cit Ludt Doanh nghiép 56 59/2020/QH14 va cdc van ban huong dén thi hanh; P

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and its implementing and guiding documé;z“'_ \
7 a5 9 ~eaNG TY
- Cdn cir Ludt Chitng khodn 5o 54/2019/QH14 va cdc van ban hucéng ddn thi hanh; ,'"'3‘,’ e

1

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its implementing and guiding documenfs 71
- Cdn cie Piéu 1é ciia Cong ty Co phin Vinafreight (“Céng ty”); \
Pursuant to the Charter of Vinafireight Joint Stock Company (“Company”),

- Cdn cir Bién ban hop Hoi dfi‘ng qudn tri bing vin ban sé6 08/2026/BB.HPQT-VNF ngdy
26/10/2026 cua Cong ty Co phdn Vinafreight (“Cong ty”),

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors No. 08/2026/BB.HPQT-VNF dated October
26" 2026 of Vinafreight Joint Stock Company (the “Company”’),

QUYET NGHI/RESOLVED:

Piéu 1. Thong qua Béo céo k’ét qué hoat dong kinh doanh Quy 3, Ity ké 9 thang dau nim 2026 va ké
hoach kinh doanh 3 thang cudi ndm 2026 ctia Cong ty CO phan Vinafreight.

Article 1. Approval of the business result for quarter 3/2026 and the business plan for the remaining
three quarters of 2026 of Vinafreight Joint Stock Company.

Bjéu 2. Thong qua Béo céo tinh hinh hoat dong 1dr‘?lu tu, hoat ddng tai chinh 9 thang dau nam 2026 va
ké hoach 3 thang cudi ndm 2026 cta Cong ty CO phan Vinafreight.

Article 2. Approval of the report on financial activities and investment activities for the first nine
months of 2026, and the plan for the last three months of 2026 of Vinafreigth Joint Stock Company.

Diéu 3. Didu khoan thi hanh

Article 3. Implementation provisions

1. Nghi quyét nay c6 hiéu Iyc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.

2. Céc Thanh vién Hoi ddng quéan trj, Ban Tdng Gidm dbc va céc Don vi, Phong ban, c4 nhan lién
quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
Members of the Board of Directors, the Executive Board, and relevant units, departments and
individuals shall be responsible for implementing this Resolution.



Noi nhin/Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI

- Nhu Didu 3/4s per Article 3; CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
- UBCKNN/The SSC; So GDCK HN/HNX; ~ ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

- Luu/drchive: VT. CHAIRMAN |OF THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO soan | °

PHAN VINAFREIGHT
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